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Product Emission Data

Y Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided with the product,
é accessories and attachments. Failure may result in serious injury.

Product DCV100
Type 1
Sound Level Emission
Lpa (sound pressure) / Kpa (uncertainty) dB 90/5
Lwa (sound power) / Kwa (uncertainty) dB 98/5
Vibration Emission
an (continuous) / K (uncertainty) m/s? 1.6/1.5
pr (repeated shock) / K, (uncertainty) m/s? 42/7

The vibration value and noise value were measured according to a standardized test in accordance with EN62841-1 (No)
and can be used for a comparison between two devices. It can be used for a preliminary assessment of exposure.

A WARNING: The declared emissions represent the main applications of the machine. However, if the
machine is used for different applications, with different accessories or is poorly maintained, the emissions
may differ. Occupational dust exposure depends largely on the environmental conditions, the materials being
processed and the operator's working method.

This may significantly increase the exposure level over the total working period.

Always consider your local workplace regulations and limits.

An estimation of the level of exposure to the emissions should also consider the times when the machine is
switched off or when it is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure
level over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of the emissions such as maintain
the machine and the accessories, keep the hands warm (relevant for vibration), organisation of work
patterns.

For more information, please contact us at support. DEWALT.com or refer to the back of the instruction
manual.

Copyright DEWALT
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,uaHHVI 3a eMUCUNTE Ha NpoAyKTa

® npefocTaBeHu ¢ NpoayKTa, akcecoapute v NpucTaBkuTe. HemsnpaBHoOCTTa MOXe Aa gosede 40
ﬂ' CEepWO3HM HapaHsiBaHWS.

MpoaykTt DCV100
Twn 1
HuBo Ha 3BykOBU eMucum
Loa (3BykoBo HangraHe) / Kpa (HeonpegeneHocT) dB 90/5
Lwa (3BykoBa MoLLHOCT) / Kwa (HeonpegeneHocT) dB 98/5
BubpaunoHHu emucumn
an (HenpekbcHaTo) / K (HeonpeaeneHocCT) m/s? 16/15
pr (nosmapsw; ce ydap) / K, (HecuaypHocm) m/s? 42/7

CronHocTTa Ha BUGpaLUMUTE U CTOMHOCTTA Ha LyMa ca M3MEPEHN CbIMacHO CTaHAapTU3upaH TecT B CbOTBETCTBUE C
EN62841-1 (No) n moraT ga ce u3nons3ear 3a cpaBHEHNE Mexay ABe ycTponcTea. Moxe ga ce nsnonaea 3a
npeaBapuTenHa oLeHKa Ha ekcnosuumuaTa.

A NMPEOYNPEXAOEHUE: [eknapupaHuTe eMUcUmM NPeacTaBnsiBaT OCHOBHUTE MPUNOXEHUS HA MalLMHaTa.
Ako obaye malLMHaTa ce U3Mnon3ea 3a pasfnuMyHn NPUMOoXeEHUs, C Pa3NUYHKM akcecoapu Unm e oo
nogaobpkaHa, eMMcunTe Moxe aa ce pasnuyasart. M3naraHeTo Ha npodecnoHaneH npax 3aBucu 4o ronsma
CTerneH OT yCrnoBusATa Ha oKonHaTta cpefa, obpaboTBaHnTe matepmany U Metoga Ha pabota Ha oneparopa.
ToBa MOXe 3HauMTENHO Aa yBENMYM HUBOTO Ha u3naraHe npes uenua paboTeH nepuoga.

BvHaru B3emavite npeasuna MectHuTe pasnopenbu n orpaHn4eHnst Ha paboTHOTO MACTO.

OueHkaTa Ha HMBOTO Ha M3rnaraHe Ha emucuute TpsabBa Aa B3eMe npeasun u BpeMeTo, Korato MalunHarta e
U3KIoYeHa unun korato paboTn, HO BCBHLUHOCT He M3BbpLUBA paboTa. ToBa MOXe 3HAUMTENHO Aa Hamanu
HUBOTO Ha usnaraHe npes uenusa paboTteH nepuoga.

Onpegenete gonbNHUTENHN Mepkn 3a 6e30nNacHOCT, 3a Aa npeanasnte onepaTtopa OT Bb34eNCTBMETO Ha
eMUCUnTe, KaTo Hanpumep nogapbXxka Ha MalluMHaTa U akcecoapuTe, NOAAbpXKaHe Ha pbLeTe Tonnu (oT
3Ha4yeHue 3a BUbpaumuTe), opraHnsaumnsa Ha paboTHUTE PEXNMMU.

3a noeeve MHdopMaLus, Mons, cBbpXeTe ce ¢ Hac Ha support. DEWALT.com unu BuxTe rpba Ha
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.
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Datos de emisién del producto

suministradas con el producto, los accesorios y los complementos. Si no lo hace, podrian

Lea todas las advertencias de seguridad, instrucciones, ilustraciones y especificaciones
ocasionarse lesiones graves.

Producto DCV100
Tipo 1
Nivel sonoro de emision
Lpa (presion sonora) / Kpa (incertidumbre) dB 90/5
Lwa (potencia sonora) / Kwa (incertidumbre) dB 98/5
Emisién de vibraciones
an (continuo) / K (incertidumbre) m/s? 16/15
pe (choque repetido) / K, (incertidumbre) m/s? 42/7

El valor de vibracion y el valor de ruido han sido medidos de acuerdo con una prueba normalizada establecida en la
norma EN62841-1 (No) que puede utilizarse para comparar dos aparatos. Puede usarse para una evaluacion preliminar
de exposicion.

A ADVERTENCIA: Las emisiones declaradas representan las principales aplicaciones de la herramienta.
Sin embargo, si se utiliza la herramienta para distintas aplicaciones, con accesorios diferentes o mal
mantenidos, las emisiones pueden variar. La exposicion profesional al polvo depende en gran medida de las
condiciones ambientales, los materiales que se procesan y el método de trabajo del operador.

Esto puede aumentar considerablemente el nivel de exposicidon durante el periodo total de trabajo.

Tenga siempre en cuenta la normativa y los limites locales de su lugar de trabajo.

Para valorar el nivel de exposicion a las emisiones, también deberian tenerse en cuenta las veces en que la
maquina esta apagada o en funcionamiento, pero sin realizar ningun trabajo. Esto puede reducir
considerablemente el nivel de exposicion durante el periodo total de trabajo.

Identifigue medidas de seguridad adicionales para proteger al operador de los efectos de las emisiones,
como, por ejemplo, efectuar el mantenimiento de la herramienta y los accesorios, mantener las manos
calientes (relevante para las vibraciones) y organizar patrones de trabajo.

Para mas informacion, péngase en contacto con nosotros a través de support.DEWALT.com o consulte la
parte posterior del manual de instrucciones.

Copyright DEWALT



DEWALT
CZ

Udaje o emisich vyrobku

° Nastudujte si vSechny bezpecnostni vystrahy, pokyny, obrazky a specifikace uvedené pro
& vyrobek. Nedodrzeni maze vést k zplisobeni vazného zranéni.

Vyrobek DCV100
Typ 1
Emise hluku
Lpa (akusticky tlak) / Kpa (odchylka) dB 90/5
Lwa (akusticky vykon) / Kwa (odchylka) dB 98/5
Emise vibraci
an (spojity) / K (nejistota) m/s? 16/1.5
pe (opakovany Sok) / K, (nejistota) m/s? 42/7

Hodnota vibraci a hluénosti byly naméreny podle standardizovaného testu pv souladu s EN62841-1 (No) a Ize je pouzit k
porovnani dvou zafizeni. Tyto hodnoty mohou byt pouZity pro pfedbézny odhad hluku a vibraci pusobicich na obsluhu.

A VAROVANI: Deklarované hodnoty emisi se vztahuji na hlavni aplikace stroje. Je-li ovSem stroj pouzit pro
razné aplikace s rozmanitym pfisluSenstvim nebo je-li provadéna jeho nedostate¢na udrzba, hodnoty emisi
mohou byt odliSné. Vystaveni osob prachu znaéné zavisi na podminkach prostfedi, zpracovavanych
materialech a metodé prace operatora.

Tak se mlize béhem celkové pracovni doby znaéné prodlouzit doba plisobeni vibraci na obsluhu.

Vzdy zohledhujte mistni pfedpisy a limity na pracovisti.

Odhad miry pusobeni vibraci na obsluhu musi také zohledriovat dobu, kdy je stroj vypnuty, nebo kdy je v
chodu naprazdno a aktualné neprovadi zadnou praci. BE€hem celkové pracovni doby se tak mize doba
plsobeni vibraci na obsluhu zna¢né zkratit.

Zjistéte si dalSi doplfikova bezpelnostni opatfeni, ktera chrani obsluhu pfed emisemi, jako jsou: adrzba
stroje a jeho pfislusenstvi, udrzovani rukou v teple (plati pro vibrace), organizace zpusobU prace.
Potfebujete-li dalSi informace, kontaktujte nas na support. DEWALT.com nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

Copyright DEWALT
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Produktemissionsdata

® Laes alle sikkerhedsadvarsler, instruktioner, illustrationer og specifikationer, der falger
é med produktet, tilbehgret og ekstraudstyret. | modsat fald kan der opsta alvorlige

personskader.
Produkt DCV100
Type 1
Lydniveauemission
Lpa (lydtryk) / Kpa (usikkerhed) dB 90/5
Lwa (lydeffekt) / Kwa (usikkerhed) dB 98/5
Vibrationsemission
an (kontinuerlig) / K (usikkerhed) m/s?2 16/15
pe (gentagne stad) / K, (usikkerhed) m/s? 42/7

Vibrationsvaerdien og stgjniveauet blev malt efter en standardiseret test i overensstemmelse med EN62841-1 (No) og kan
anvendes til sammenligning mellem to enheder. Det kan anvendes til en forelgbig eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: De angivne emissioner repraesenterer maskinens hovedanvendelsesomrader. Hvis
maskinen anvendes til andre formal, med andet tilbehar eller vedligeholdes darligt, kan emissionerne
imidlertid variere. Erhvervsmaessig staveksponering afhanger i hgj grad af miljgforholdene, de bearbejdede
materialer og operatgrens arbejdsmetode.

Det kan markant forage eksponeringsniveauet over den samlede arbejdsperiode.

Tag altid hensyn til de lokale regler pa arbejdspladsen og graensevaerdierne.

Et estimat af eksponeringsniveauet for emissioner bgr ogsa tage hensyn til de gange, hvor der slukkes for
maskinen, eller nar det karer, men ikke bruges til arbejde. Det kan markant mindske eksponeringsniveauet
over den samlede arbejdsperiode.

Identificer yderligere sikkerhedsforanstaltninger for at beskytte operateren mod emissionernes effekter, som
f.eks. vedligehold maskinen og tilbehgr, hold haenderne varme (relevant ved vibration), organisering af
arbejdsmgnstre.

For yderligere oplysninger, kontakt os venligst pa support.DEWALT.com eller se pa bagsiden af
vejledningen.

Copyright DEWALT
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Emissionsdaten des Produkts

Y Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Darstellungen und Daten, die Sie
mit dem Produkt, seinem Zubehdr und Anbauteilen erhalten. Nichtbeachtung kann
schwere Verletzungen zur Folge haben.

Produkt DCV100
Typ 1
Gerauschemissionen
Lpa (Schalldruck) / Kpa (Unsicherheitsfaktor) dB 90/5
Lwa (Schallleistung) / Kwa (Unsicherheitsfaktor) dB 98/5
Vibrationsemissionen
an (kontinuierlich) / K (Unsicherheitsfaktor) m/s?2 16/15
pr (wiederholter Schock) / K, (Unsicherheitsfaktor) m/s? 42/7

Die Vibrations- und Geraduschwerte wurden mit einem standardisierten Testverfahren gemafl EN62841-1 (No) gemessen

und kénnen zum Vergleich von zwei Geraten herangezogen werden. Sie kdnnen zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Exposition verwendet werden.

A WARNUNG: Die angegebenen Emissionswerte reprasentieren die Hauptanwendungen des Geréts.
Wenn das Gerat jedoch fir andere Anwendungen, mit anderem Zubehor oder schlecht gewartet eingesetzt
wird, konnen die Emissionen unterschiedlich sein. Die Staubbelastung bei der Arbeit hangt stark von den
Umgebungsbedingungen, den bearbeiteten Materialien sowie der jeweiligen Arbeitsmethode ab.

Dies kann den Expositionsgrad Uber die Gesamtbetriebszeit erheblich erhdhen.

Beachten Sie stets die an lhrem Arbeitsplatz geltenden Vorschriften und Grenzwerte.

Eine Schatzung der Belastungsstarke durch Emissionen sollte auch berucksichtigen, wie oft das Gerat
ausgeschaltet wird oder Uber welche Zeit es zwar lauft, aber nicht wirklich in Betrieb ist. Dies kann die
Exposition Uber die Gesamtbetriebszeit erheblich mindern.

Identifizieren Sie zusatzliche Sicherheitsmallinahmen, um den Bediener vor den Auswirkungen durch die
Emissionen zu schitzen, wie Pflege des Werkzeugs und Zubehdrs, Warmhalten der Hande (wichtig in
Bezug auf Vibrationen), Organisation von Arbeitsmustern.

Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an uns unter support.DEWALT.com oder schauen Sie auf
der Rlckseite dieser Betriebsanleitung nach.

Copyright DEWALT
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Toote heitkoguste andmed

Y Lugege koiki toote, lisatarvikute ja otsikutega kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid
& ja tehnilisi andmeid. Tagajarjeks vdivad olla rasked vigastused.

Toode DCV100
Tadp 1
Miiratase
Loa (helirdhk) / Koa (maaramatus) dB 90/5
Lwa (helivdimsus) / Kwa (m&aramatus) dB 98/5
Vibratsioonitase
an (pidev) / K (maaramatus) m/s? 1.6/1.5
pr (korduv Sokk) / K, (mééramatus) m/s? 42/7

Vibratsiooni- ja muravaartus on méddetud standardiseeritud katsemeetodiga vastavalt standardile EN62841-1 (No) ja neid
saab kasutada kahe seadme vordlemiseks. Seda saab kasutada mdju esmasel hindamisel.

A HOIATUS: Deklareeritud heitkogused kajastavad masina peamisi rakendusi. Kui aga masinat
kasutatakse muul viisil, teistsuguste lisatarvikutega voi kui seda on halvasti hooldatud, voib méju tugevus
erineda. Tookohal tekkiva tolmu kogus sdltub suuresti keskkonnatingimustest, té6deldavatest materjalidest
ja toovotetest.

Sellisel juhul véib vibratsiooni moju kogu tooaja kestel olla markimisvaarselt tugevam.

Arvestage alati tédkohas kehtivate kohalike eeskirjade ja piirangutega.

Kahjuliku mdju hindamisel tuleb arvesse vétta ka seda aega, mil masin on valja lulitatud voi té6tab
tuhikaigul. See vdib markimisvaarselt vahendada vibratsiooni kogu té6aja kestel.

Maarake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja kaitsmiseks kahjuliku moju eest: masina ja tarvikute
hooldamine, kate hoidmine soojas (puudutab vibratsiooni) ja t66protsesside korraldus.

Lisateabe saamiseks votke meiega Uihendust aadressil support. DEWALT.com vdi vaadake kasutusjuhendi
tagakiljel olevat infot.

Copyright DEWALT
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Aedopéva Ektroptrwyv MNpoidvrog

TTPOBIAYPAPES TTOU CUVODEUOUV TO TTPOIOV, TA AEECOUAP Kal TA TTPOCAPTHHATA. €

AlaBdaoTe OAEG TIG TTPOEIBOTTOINCEIS ACPAAELiag, TIC 0dnyieg, TIG ATTEIKOVIOEIG KO TIG
H avTiOETN TTEPITITWON UTTAPXEI KivOuvog coBapou TpaupaTiopou.

Mpoiév DCV100
TuTTOG 1
ZTAOMN EKTTOUTTWYV HXOU
Lpa (nxNTiIkn Tiean) / Kpa (aBefaidoTnTa) dB 90/5
Lwa (NxNnTikA 10XUG) / Kwa (aBeBaidtnTa) dB 98/5
Extroutrl Kpadaouwyv
an (ouvexng) / K (aBeBaidtnTa) m/s?2 16/15
Pe (emavadauBavouevo ook) / K, (aBeBaidtnra) m/s? 42/7

H 1ipR kpadaopuwy Kai n Tiur BopUfou peTprBnKav cUP@WYa Ye TUTTOTTOINPEVN HEBOBO OOKIUNG OE CUUPWVIO LE TO
EN62841-1 (No) kai uytropouv va xpnaigotroinbouv yia olykpion yetagu dUo cuokeuwv. Mtropei va xpnoipoTroindei yia pia
TIPOKATAPKTIKN afloAdynon Tng ékBeong.

A NMPOEIAONOIHZH: To dNAWWEVO ETTTIESO EKTTOUTIWV QVTIOTOIKEI OTIG KUPIEG EQPAPUOYEG TOU
pMnxavAuartog. Qotdoo, av 1o PNXAavnua XPnolhoTroindei yia SIaQOopETIKEG EQAPUOYEG, e DIAPOPETIKA
ageooudp f av O0gv CUVTNPEITAI KAVOVIKA, N EKTTOUTTA KPAdATUWY PTToPEi va diagépel. H eTTayyeAUaTIKA
€kBean o€ okovn e€aptdtal o€ pey@Ao Babud atmod TG ouvOnkeg Tou TTEPIBAAAOVTOG, Ta UAIKG Ta oTTOia
uttopdaAAovTal o€ emeepyaoia kai Tn yEBodo epyaciag Tou XEIPIOTH.

To yeyovdg auto ptropei va augroel onpavTikd 1o eTiTredo £kBeong yia TN GUVOAIKN SIGPKEIR TNG EPYATIiag.
Mavra AapBavete UTTOWPN 0OG TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG Kl TTEPIOPIOHUOUG YIa TOV XWPO EPYadiag oag.
Mia ekTipnon Tou emTTédoU £KBEONG O€ EKTTOUTTEG Ba TTPETTEI va AauBAavel uTTOWn Kal Toug XpOvoug TTou TO
pMNXAavNua gival atrevepyoTToinuéVO 1) TTou AsiToupyei aAAG oTnv TTPayHaTIKOTNTA OEv eKTEAE epyaaia. AuTto
MTTOPED va PEIWOEI oNUAVTIKA TN oTABUN €KBEONG yIa T CUVOAIKH SIAPKEIA TNG EPYOTIOG.

MpoadiopioTe TTPOCBETA PETPO AOPAAEIAG YIA TTPOOTACIA TOU XEIPIOTA ATTO TIG ETTITITWOEIG TWV EKTTOUTTWV
OTTWG: CUVTAPNON TOU UNXAVAUATOG Kal TWV ageooudp, dIathpnon Twv XEPIwY Bepuwv (agopd Toug
Kpadaououg), opydvwaon TwV OXNUATWY EpYaadiag.

MNa TePIoTdTEPES TTANPOPOPIES ETTIKOIVWVAOTE padi pag otn dieuBuvon support. DEWALT.com 1) avaTpégTe
oTnV TTiow TTAEUPA TOU gyXEIPIBioU 0dNYIWV.

Copyright DEWALT
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Données d’émission du produit

Veillez a lire tous les avertissements de sécurité, toutes les consignes, toutes les

® illustrations ainsi que les spécifications fournies avec le produit, ses accessoires et les
autres piéces livrées. Le non-respect de cette consigne peut entrainer de graves
blessures.
Produit DCV100
Type 1
Niveau des émissions sonores
Lpa (pression sonore) / Kpa (incertitude) dB 90/5
Lwa (puissance sonore) / Kwa (incertitude) dB 98/5
Vibrations émises
an (continu) / K (incertitude) m/s?2 16/15
pe (choc répété) / K, (incertitude) m/s? 42/7

La valeur des vibrations et la valeur sonore ont été mesurées selon un test normalisé conforme a la norme
EN62841-1 (No) et elles peuvent servir pour comparer deux appareils. Elles peuvent également servir pour effectuer une
évaluation préliminaire de I'exposition.

A AVERTISSEMENT: les valeurs émises déclarées concernent les utilisations principales de l'outil.
Cependant, si la machine est utilisée pour des applications différentes, avec des accessoires différents ou
qu'il est mal entretenu, le niveau de poussiére émis peut varier. L'exposition a la poussiére dans le cadre
professionnel dépend largement des conditions ambiantes, des matiéres traitées et de la méthode de travail
de I'utilisateur.

Ces éléments peuvent augmenter considérablement le niveau d’exposition sur la durée totale de travail.
Veillez a toujours prendre en compte la réglementation et les limites applicables sur votre lieu de travail.
Toute estimation du niveau d’exposition aux émissions doit également prendre en compte les heures ou la
machine est éteinte ou lorsqu’elle est en marche sans effectuer aucune tache. Ces éléments peuvent
sensiblement réduire le niveau d’exposition sur la durée totale de travail.

Identifiez les mesures de sécurité supplémentaires pouvant protéger l'utilisateur des effets des émissions,
comme le bon entretien de la machine et des accessoires, le fait de conserver les mains au chaud (pertinent
pour les vibrations) et d’organiser correctement les méthodes de travail.

Pour obtenir plus de précisions, prenez contact avec nous a l'adresse support.DEWALT.com ou consultez
le dos de la notice.

Copyright DEWALT
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Podaci o emisiji proizvoda

(Y Proucite sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije isporu¢ene uz ovaj
& proizvod, pribor i priklju¢ke. Ako to ne ucinite, moze doci teSke ozljede.

Proizvod DCV100
Tip 1
Razina emisije zvuka
Lpa (zvuéni tlak) /Kpa (nesigurnost) dB 90/5
Lwa (zvugni tlak) /Kwa (nesigurnost) dB 98/5
Emisija vibracija
an (kontinuirano) / K (neizvjesnost) m/s? 16/1.5
Pe (ponovijeni $ok) / K, (nesigurnost) m/s? 42/7

Vrijednost vibracija i vrijednost buke izmjereni u skladu sa standardiziranim ispitivanjem u skladu s EN62841-1 (No) i mogu
se upotrijebiti za usporedbu dva uredaja. Moze se upotrijebiti za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

A UPOZORENJE: Navedene emisije predstavljaju glavne primjene stroja. Medutim, ako se stroj
upotrebljava u drugim primjenama, s drugim priborom ili ako je loSe odrzavan, emisije mogle bi se
razlikovati. Izlaganje radnoj prasini velikim dijelom ovisi o uvjetima u okruzenju, materijalima koji se obraduju
i radnoj metodi rukovatelja.

To moze znacajno povecati razinu izloZzenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.

Uvijek uzmite u obzir propise lokalnog radnog mjesta i ograni€enja.

Pri procjeni razine izlozenosti emisijama potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je stroj iskljucen i
vrijeme dok je ukljuen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To moze znaajno smanijiti razinu
izlozenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika od u€inaka emisija kao $to su odrzavanje stroja i
pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije), organizacija radnih procedura.

Za dodatne informacije kontaktirajte s nama putem support. DEWALT.com ili pogledajte poledinu priruénika
S uputama.

Copyright DEWALT
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Dati sulle emissioni del prodotto

(Y Leggere attentamente tutte le avvertenze di sicurezza, istruzioni, illustrazioni e specifiche
& fornite con il prodotto, gli accessori e gli attacchi. La mancata osservanza di queste
istruzioni potrebbe causare gravi lesioni a persone.

Prodotto DCV100
Tipo 1
Livello di emissione rumorosita
Lpa (pressione sonora) / Kpa (incertezza) dB 90/5
Lwa (potenza sonora) / Kwa (incertezza) dB 98/5
Emissione delle vibrazioni
an (continuo) / K (incertezza) m/s?2 16/15
Pr (scossa ripetuta) / K, (incertezza) m/s? 42/7

Il valore delle vibrazioni e il valore della rumorosita sono stati misurati secondo un test standardizzato secondo la norma
EN62841-1 (No) e possono essere utilizzati per un confronto tra due dispositivi. Pud essere utilizzato per una valutazione
preliminare dell’esposizione.

A AVVERTENZA: Le emissioni dichiarate rappresentano le principali applicazioni della macchina. Tuttavia,
se la macchina viene utilizzata per applicazioni diverse o se non & sottoposta a una manutenzione
adeguata, il suo livello di emissione potrebbe differire da tale valore. L'esposizione alla polvere
professionale dipende in larga misura dalle condizioni ambientali, dai materiali in lavorazione e dal metodo di
lavoro dell'operatore.

Cid potrebbe aumentare sensibilmente il livello di esposizione durante il periodo di utilizzo complessivo.
Tieni sempre in considerazione le normative e i limiti locali sul posto di lavoro.

Una stima del livello di esposizione alle emissioni dovrebbe anche tenere conto di quante volte la macchina
viene spenta o di quando rimane accesa senza essere effettivamente usata. Questo fatto potrebbe ridurre
sensibilmente il livello di esposizione durante il periodo di utilizzo complessivo.

Individuare misure di sicurezza aggiuntive per proteggere 'operatore dagli effetti delle emissioni, quali
sottoporre la macchina e gli accessori a manutenzione, mantenere le mani calde (rilevante per le vibrazioni)
e prevedere l'organizzazione di modelli di lavoro.

Per maggiori informazioni, invitiamo a contattarci all'indirizzo support. DEWALT.com o a consultare I'ultima
di copertina del manuale.

Copyright DEWALT



DEWALT
LV

Izstradajuma emisijas dati

atrodas izstradajuma, piederumu un pieriéu komplektacija. Pretéja gadijuma var gt

. Izlasiet visus droSibas bridindjumus, noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
H smagus ievainojumus.

Izstradajums DCV100
Veids 1
Skanas Iimena emisija
Lpa (skanas spiediens) / Kpa (neprecizitate) dB 90/5
Lwa (skanas jauda) / Kwa (neprecizitate) dB 98/5
Vibracijas emisija
an (nepartraukts) / K (nenoteiktiba) m/s? 1.6/1.5
pr (atkartots Soks) / K, (nenoteiktiba) m/s? 42/7

Vibracijas un trokdna vértibas tika méritas saskana ar standartizétu testu atbilstoSi EN62841-1 (No) un tas var izmantot
divu ieriCu salidzinaSanai. Tas var izmantot sakotnéjai iedarbibas novértéSanai.

A BRIDINAJUMS: Deklarétas emisijas atspogulo galvenos instrumenta lietojumus. Tomér emisijas var at3kirties
atkariba no ta, kadiem darbiem instrumentu lieto, kadus piederumus tam uzstada vai cik labi veic ta apkopi. Puteklu
iedarbiba darba vieta liela méra ir atkariga no vides apstakliem, apstradajamiem materialiem un operatora darba
metodém.

Sados gadijumos var ievérojami palielinaties iedarbibas Ilimenis visa darba laikposma.

Vienmeér nemiet véra vietéjos darba vietas noteikumus un ierobezojumus.

Novertgjot emisiju iedarbibas lTmeni, janem véra ari tas laiks, kad instruments ir izslégts vai darbojas tuk$gaita. Sados
gadijumos var ievérojami samazinaties iedarbibas limenis visa darba laikposma.

Nosakiet art citus droSibas pasakumus, lai aizsargatu operatoru no emisiju iedarbibas, pieméram, javeic instrumentu un
piederumu apkope, jaripéjas, lai rokas batu siltas (attiecas uz vibraciju), jaorganizé darba gaita.

Lai ieghtu stkaku informaciju, sazinieties ar support.DEWALT.com vai skatiet rokasgramatas p&dé&jo vaku.
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Gaminio emisijos duomenys

(Y Perskaitykite kartu su gaminiu, priedais ir jtaisais pateiktus visus saugos jspejimus, visas
& instrukcijas, iliustracijas ir specifikacijas. Nepaisant galimi rimti suZalojimai.

Gaminys DCV100
Tipas 1
Garso lygio emisija
Loa (garso slégis) / Kpa (neapibréztis) dB 90/5
Lwa (garso galia) / Kwa (neapibréztis) dB 98/5
Vibracijos emisija
an (nepertraukiamas) / K (neapibréztumas) m/s? 16/15
Pe (pakartotinis sokas) / K, (neapibréZtumas) m/s? 42/7

Vibracijos ir triuk§mo vertés buvo iSmatuotos pagal standartizuotg bandyma pagal EN62841-1 (No) ir gali bati naudojamos
dviejy jrenginiy palyginimui. Jis gali bati naudojamas preliminariam poveikio jvertinimui.

A |SPEJIMAS: Deklaruotos iSmetamuyjy ter$aly vertés atitinka pagrindinius masinos naudojimo atvejus.
iSmetamujy terSaly kiekis gali skirtis. Darbinis dulkiy poveikis labai priklauso nuo aplinkos salygu,
apdorojamy medziagy ir operatoriaus darbo metodo.

Tai gali Zymiai padidinti poveikio lygj per visg darbo laikotarp.

Visada atsizvelkite vietines j savo darbo vietos taisykles ir apribojimus.

Vertinant iSmetamujy terSaly poveik|, taip pat reikéty atsizvelgti j laikg, kai jrenginys yra iSjungtas arba kai jis
veikia, bet faktiSkai neatlieka darbo. Per visg darbo laikotarpj tai gali Zzymiai sumazinti poveikio lyg;.
Nustatykite papildomas saugos priemones, skirtas operatoriui apsaugoti nuo iSmetamuyjy terSaly poveikio,
pavyzdziui, priziGrékite jrenginj ir jo priedus, laikykite rankas Siltai (tai svarbu vibracijos atveju), organizuokite
darbo grafika.

Dél i8samesnés informacijos susisiekite su mumis per support. DEWALT.com arba ieSkokite informacijos
kitoje puséje esancioje naudojimo instrukcijoje.
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Termékkibocsatasi adatok

r Olvassa at a termékhez, tartozékokhoz és szerelékekhez mellékelt 6sszes biztonsagi
é figyelmeztetést, utmutatast, szemléltetd abrat és miszaki adatot. Ennek elmulasztasa
sulyos személyi sérilést okozhat.

Termék DCV100
Tipus 1
Hagszintkibocsatas
Lpa (hangnyomas) / Kpa (bizonytalansag) dB 90/5
Lwa (hangteljesitmény) / Kwa (bizonytalansag) dB 98/5
Rezgéskibocsatas
an (folyamatos) / K (bizonytalansag) m/s?2 16/15
Pe (ismétlédé sokk) / K, (bizonytalansag) m/s? 42/7

A rezgésérték és a zajérték mérése az EN62841-1 (No) szerinti szabvanyos teszttel tortént, és ezek az értékek
felhasznalhatdk két eszkdz dsszehasonlitasara. Felhasznalhato a kitettség mértékének elézetes értékeléséhez.

A FIGYELMEZTETES: A megadott kibocsatasi értékek a gép jellemzd hasznalatara vonatkoznak. Ha a
gépet mas feladatokhoz vagy mas tartozékokkal hasznaljak, vagy nem tartjak megfelel6en karban, a
kibocsatasi értékek a megadott értéktdl eltérhetnek. A foglalkozasi porkitettség nagy mértékben fiigg a
kornyezeti feltételektdl, a feldolgozott anyagtol és a kezel6 munkavégzési modszerétdl.

llyen esetben a munkavégzés teljes id6tartama alatt jelentés mértékben ndvekedhet a kitettségi szint.
Minden esetben vegyék figyelembe sajat helyi munkahelyi el6irdsaikat és hatarértékeiket.

A kibocsatasoknak valo kitettségi szint becslésekor azokat az id6tartamokat is figyelembe kell venni, amikor
a gép ki van kapcsolva, vagy amikor mikodésben van, de éppen nem végeznek vele munkat. llyen esetben
a munkavégzeés teljes id6tartama alatt jelentés mértékben csdkkenhet a kitettségi szint.

Tovabbi biztonsagi intézkedéseket is kell hozni, amelyek védik a kezelét a kibocsatasok hatasaitdl, példaul:
a gép és a tartozékok karbantartdsa, a kezek melegen tartasa (a rezgés szempontjabdl relevans),
munkaritmus megszervezése.

Ha tovabbi informaciéra lenne sziiksége, kérjuk, Iépjen kapcsolatba velink a support.DEWALT.com cimen
vagy a kézikonyv végén megtalalhat6 elérhetéségeken.
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Data dwar I-Emissjonijiet tal-Prodotti

® Aqra t-twissijiet dwar is-sikurezza, I-istruzzjonijiet, I-illustrazzjonijiet u l-ispecifikazzjonijiet
é kollha pprovduti mal-prodott, I-ac¢essorji u I-oggetti li jitwahhlu. In-nuqqas ta’ dan jista’
jirrizulta fkorriment serju.

Prodott DCV100
Tip 1
Emissjoni tal-Livell tal-Hoss
Lpa (pressjoni tal-hoss) / Kpa (incertezza) dB 90/5
Lwa (potenza tal-hoss) / Kwa (in¢ertezza) dB 98/5
Emissjoni tal-Vibrazzjoni
an (kontinwu) / K (in¢ertezza) m/s?2 16/15
Pr (xokk ripetut) / K, (incertezza) m/s? 42/7

ll-valur tal-vibrazzjoni u I-valur tal-hoss tkejlu skont test standardizzat fkonformita ma’ EN62841-1 (No) u jistghu jintuzaw
ghal paragun bejn iz-zew§ apparati. Jistghu jintuzaw ghal valutazzjoni preliminari tal-esponiment.

A TWISSIJA: L-emissjonijiet iddikjarati jirrapprezentaw I-applikazzjonijiet ewlenin tal-magna. Madankollu,
jekk il-magna tintuza ghal applikazzjonijiet differenti, b’ac¢essorji differenti jew issirilha manutenzjoni hazina,
I-emissjonijiet jistghu jvarjaw. L-esponiment ghat-trab fuq ix-xoghol jiddependi fil-bi¢¢a I-kbira fuq il-
kundizzjonijiet ambjentali, il-materjali li ged jigu pproc¢essati u I-metodu ta’ hidma tal-operatur.

Dan jista’ jzid konsiderevolment il-livell ta’ esponiment matul il-perjodu totali tax-xoghol.

Dejjem ikkunsidra r-regolamenti u I-limiti tal-post tax-xoghol lokali tieghek.

Stima tal-livell ta’ esponiment ghall-emissjonijiet ghandha tgis ukoll id-drabi meta I-magna tintefa jew meta
tkun mixghula izda mhux tintuza. Din tista’ thaqqas konsiderevolment il-livell ta’ esponiment matul il-perjodu
totali tax-xoghol.

Identifika mizuri ta’ sikurezza addizzjonali biex tipprotegi lill-operatur mill-effetti tal-emissjonijiet bhal li
taghmel manutenzjoni tal-magna u tal-a¢¢essorji, li zzomm idejk shan (rilevanti ghall-vibrazzjoni), i
torganizza x-xejriet tax-xoghol.

Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok ikkuntattjana fug support.DEWALT.com jew irreferi ghall-parti ta’
wara tal-manwal tal-istruzzjoni.
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Productemissiegegevens

® Lees alle waarschuwingen, instructies, illustraties en specificaties die bij dit product,
é accessoires en hulpstukken worden geleverd. Dit niet doen kan ernstig letsel veroorzaken.

Product DCV100
Type 1
Geluidsemissieniveau
Lpa (geluidsdruk) / Kpoa (onzekerheid) dB 90/5
Lwa (geluidsvermogen) / Kwa (onzekerheid) dB 98/5
Trillingsemissie
an (continu) / K (onzekerheid) m/s? 1.6/1.5
pe (herhaalde schok) / K, (onzekerheid) m/s? 42/7

De waarden voor trilling en geluid werden gemeten volgens een gestandaardiseerde test overeenkomstig EN62841-1 (No)
en kunnen worden gebruikt voor het vergelijken van twee apparaten. Het kan worden gebruikt voor een eerste beoordeling
van blootstelling.

A WAARSCHUWING: Het verklaarde trillingsemissieniveau geldt voor de hoofdtoepassingen van de
machine. Als de machine echter voor andere toepassingen of met andere accessoires wordt gebruikt of
slecht is onderhouden, kunnen de emissies verschillen. Beroepsmatige blootstelling aan stof hangt
voornamelijk af van de omgevingsomstandigheden, de materialen die worden verwerkt en de werkmethode
van de gebruiker.

Deze kunnen het blootstellingsniveau aanzienlijk verhogen gedurende de totale arbeidsduur.

Volg altijd uw lokale regelgeving en limieten voor de werkplek.

Een schatting van het blootstellingsniveau aan de emissies moet ook rekening houden met de tijden waarop
de machine is uitgeschakeld of is ingeschakeld maar geen werkzaamheden uitvoert. Dit kan het
blootstellingsniveau aanzienlijk verminderen gedurende de totale arbeidsduur.

Identificeer aanvullende veiligheidsmaatregelen voor het beschermen van de gebruiker tegen de gevolgen
van de emissies, zoals het goed onderhouden van de machine en accessoires, het warm houden van de
handen (relevant voor trilling), organisatie van werkpatronen.

Neem voor meer informatie contact op met ons op via support. DEWALT.com of kijk op de achterzijde van
de gebruiksaanwijzing.
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Dane dotyczace emisji produktu

® Zapoznac¢ sie ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa, instrukcjami,
é rysunkami i danymi technicznymi dotgczonymi do produktu, akcesoriow i osprzetu. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznych obrazen ciata.

Produkt DCV100
Typ 1
Poziom emisji dzwieku
Lpa (cisnienie akustyczne) / Kpa (niepewnosé) dB 90/5
Lwa (moc akustyczna) / Kwa (niepewnos¢) dB 98/5
Emisja drgan
an (ciggta) / K (niepewnosc) m/s?2 16/15
Pr (powtarzajacy sie wstrzgs) / K, (niepewnosc) m/s? 42/7

Wartos¢ drgan i warto$¢ hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowanym testem zgodnym z EN62841-1 (No) i
mozna ich uzywa¢ do porownywania dwoch urzadzen ze sobg. Mozna ich uzywac¢ do wstepnej analizy ekspozyciji.

A OSTRZEZENIE: Deklarowane emisje dotyczg gtéwnych zastosowan maszyny. Jednakze, w przypadku
uzycia maszyny do innych zastosowan, przy uzyciu innych akcesoridow lub maszyny nie konserwowane;j
wiasciwie, poziom emisji moze by¢ inny od podanego. Narazenie na pyt w miejscu pracy w znacznym
stopniu zalezy od warunkéw otoczenia, obrabianych materiatéw oraz sposobu pracy operatora.

Te czynniki mogg znacznie zwigkszy¢ poziom narazenia w trakcie catego okresu pracy.

Zawsze uwzglednia¢ lokalne przepisy i ograniczenia obowigzujgce w miejscu pracy.

W oszacowaniu poziomu narazenia na emisje nalezy rowniez bra¢ pod uwage czas wytgczenia maszyny lub
okresy, kiedy maszyna jest wigczona, ale nie wykonuje pracy. Te czynniki mogg znacznie zmniejszy¢
poziom narazenia w trakcie catego okresu pracy.

Okresli¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa w celu ochrony operatora przed skutkami emisji, jak np.
prawidtowa konserwacja maszyny i akcesoriow, utrzymywanie ciepfoty rak (istotne w przypadku drgan),
odpowiednia organizacja pracy.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, prosze skontaktowaé sie z naszg firma, korzystajgc z witryny
support.DEWALT.com lub skorzysta¢ z informacji podanych na ostatniej stronie oktadki instrukcji obstugi.
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Dados de emissao do produto

® Leia todos os avisos de seguranga, instrugdes, ilustracdes e especificacdes fornecidos

’ com o produto, acessoérios e componentes. Se nao o fizer, podem ocorrer ferimentos
graves.

Produto DCV100

Tipo 1

Emissao de nivel sonoro
Lpa (presséo acustica) /Kpa (incerteza) dB 90/5
Lwa (poténcia acustica) /Kwa (incerteza) dB 98/5

Emissao de vibragées
an (continuo) / K (incerteza) m/s?2 16/15
pe (choque repetido) / K, (incerteza) m/s? 42/7

O valor de vibragao e o valor de ruido foram medidos de acordo com um ensaio normalizado em conformidade com a
norma EN62841-1 (No) e podem ser utilizados para a comparagéo entre dois equipamentos. Pode ser utilizado para uma
avaliagao preliminar da exposicao.

A ATENGAO: As emissdes declaradas representam as principais aplicagdes da maquina. No entanto, se
a maquina for utilizada para aplicagées diferentes, com acessorios diferentes ou a manutencao nao tiver
sido efectuada correctamente, as emissdes podem variar. A exposicao profissional ao pé depende em
grande parte das condigbes ambientais, dos materiais a processar e do método de trabalho do operador.
Isto pode aumentar significativamente o nivel de exposig¢édo as vibragdes ao longo do periodo total de
trabalho.

Considere sempre as normas e limites aplicaveis no seu local de trabalho.

A estimativa do nivel de exposigéo as emissdes deve também considerar os periodos em que a maquina
esta desligada ou quando esta a funcionar, mas sem efectivamente efectuar o trabalho. Isto pode reduzir
significativamente o nivel de exposig¢éo as vibra¢des ao longo do periodo total de trabalho.

Identifique medidas de seguranca adicionais para proteger o operador dos efeitos das emissdes, por
exemplo, manter a maquina e os acessorios, manter as maos quentes (relevante para vibragédo) e organizar
os padrdes de trabalho.

Para obter mais informagdes, contacte-nos através do Website support. DEWALT.com ou consulte o verso
do manual de instrugdes.
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Date privind emisiile produsului

® Cititi toate avertismentele de sigurantd, instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate
é impreuna cu produsul, accesoriile si atasamentele. Nerespectarea acestui lucru poate
cauza vatamari grave.

Produs DCV100
Tip 1
Emisii nivel sonor
Loa (presiune sonora) / Kpa (marja) dB 90/5
Lwa (putere sonora) / Kwa (marja) dB 98/5
Emisii de vibratii
an (continuu) / K (incertitudine) m/s? 16/15
Pr (soc repetat) / K, (incertitudine) m/s? 42/7

Valoarea vibratiilor si valoarea zgomotului au fost masurate conform unui test standardizat, ih conformitate cu
EN62841-1 (No) si pot fi utilizate pentru comparatia intre doua dispozitive. Poate fi folosit pentru o evaluare prealabila a
expunerii.

A AVERTISMENT: Emisiile declarate reprezinta aplicatiile principale ale masinii. Totusi, in cazul in care
masina este utilizatd pentru aplicatii diferite, cu accesorii diferite sau intretinute necorespunzator, emisiile pot
diferi. Expunerea profesionald la praf depinde in mare masura de conditiile de mediu, materialele prelucrate
si metoda de lucru a operatorului.

Aceasta poate creste semnificativ nivelul de expunere pe durata totala a perioadei de lucru.

Respectati intotdeauna reglementarile si limitele locale de la locul de munca.

O estimare a nivelului de expunere la emisii ar trebui sa ia in considerare si perioadele in care masina este
opritd sau cand functioneaza fara a efectua efectiv lucrul. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul de
expunere pe durata totala a perioadei de lucru.

Identificati masuri suplimentare de siguranta pentru a proteja operatorul de efectele emisiilor, cum ar fi:
intretinerea masinii si a accesoriilor, mentinerea méinilor calde (relevant pentru vibratii), organizarea modului
de lucru.

Pentru informatii suplimentare, va rugam sa ne contactati la support. DEWALT.com sau sa consultati
coperta din spate a manualului.
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Udaje o emisiach produktu

S Precitajte si vSetky bezpecnostné varovania, pokyny, ilustracie a technické udaje dodané s

’ produktom, prislusenstvom a doplnkami. Ich nedodrzanie méze mat za nasledok vazne
zranenie.

Produkt DCV100

Typ 1

Hladina emisii hluku
Lpa (akusticky tlak) /Kpa (odchylka) dB 90/5
Lwa (akusticky vykon) /Kwa (odchylka) dB 98/5

Emisie vibracii
an (spojité) / K (neistota) m/s? 16/1.5
pr (opakovany Sok) / K, (neistota) m/s? 42/7

Hodnota vibracii a hluku bola namerana podfa Standardizovaného testu v stulade s normou EN62841-1 (No) a méze sa
pouzit na porovnanie dvoch zariadeni. M6Ze sa pouzit na predbezné posudenie vystavenia.

A VAROVANIE: Deklarované emisie predstavuju hlavné pouzitia stroja. Ak sa vSak stroj pouziva na rozli¢né
ucely, s odliSnym prisluSsenstvom alebo sa nedostato€ne udrziava, emisie sa mdzu liSit. Vystavenie prachu
na pracovisku zavisi do velkej miery od podmienok prostredia, spracovavanych materialov a pracovného
postupu obsluhujuicej osoby.

To mdze vyznamne zvysit Urover vystavenia po€as celkovej pracovnej doby.

Vzdy zvazte miestne predpisy a obmedzenia tykajuce sa pracoviska.

Odhad hladiny vystavenia vibraciam musi zvazit aj po€as obdobia, ked je stroj vypnuty alebo ked je v
prevadzke, ale v skuto€nosti nevykonava pracu. To méze vyznamne znizit aroven vystavenia po€as
celkovej pracovnej doby.

Definujte dalSie bezpe&nostné opatrenia na ochranu obsluhujicej osoby pred Gc¢inkami emisii, ako napriklad
udrzbu stroja a prisludenstva, udrziavanie ruk v teple (relevantné pre vibracie), organizovanie pracovnych
VZOrov.

Dal$ie informacie vam poskytneme na nasledujlcej adrese support. DEWALT.com alebo si pozrite zadnu
stranu navodu.
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Podatki o emisijah izdelkov

® Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, ilustracije in specifikacije, prilozene izdelku,
é dodatni opremi in nastavkom. Napake lahko povzroéijo hude telesne poskodbe.

Izdelek DCV100
Tip 1
Emisija hrupa
Lpa (zvocni tlak) /Kpa (negotovost) dB 90/5
Lwa (zvo€na moc€) /Kwa (negotovost) dB 98/5
Emisije tresljajev
an (zvezno) / K (negotovost) m/s? 16/15
Pe (ponavijajoci se $ok) / K, (negotovost) m/s? 42/7

Vrednost tresljajev in hrupa je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preskusom v skladu z EN62841-1 (No) in se
lahko uporablja za primerjavo med dvema napravama. Podatke lahko uporabite za predhodno oceno izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Navedene emisije predstavljajo glavne uporabe stroja. Toda ¢e stroj uporabljate za druge
vrste dela, z razli¢nim priborom ali e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije drugacne. Izpostavljenost prahu
pri poklicu je v veliki meri odvisna od okoljskih pogojev, obdelovancev in nagina dela upravljavca.

To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem obdobju delovanja.

Vedno upostevajte lokalne predpise in omejitve na delovhem mestu.

Pri oceni ravni izpostavljenosti emisijam je treba upostevati tudi €as, ko je stroj izklopljen ali ko deluje, a ne
deluje. To lahko znatno zmanjSa raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z varnostnimi ukrepi in sprejmite Se dodatne, da bi zas¢itili delavca pred ucinki emisij, kot so
vzdrzevanje stroja in opreme (pomembno za tresljaje), vzdrzevanje toplote rok, organizacija

delovnih postopkov.

Za ved informacij stopite v stik z nami support.DEWALT.com ali glejte zadnjo stran navodil za uporabo.
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Tuotteen paastotiedot

Y Lue kaikki laitteen, lisdvarusteiden ja lisdosien mukana toimitetut varoitukset, ohjeet, kuvat
é ja tekniset tiedot. Muutoin seurauksena saattaa olla vakava tapaturma.

Tuote DCV100
Tyyppi 1
Aanipaistot
Lpa (da@nenpaine) / Kpa (epatarkkuus) dB 90/5
Lwa (daniteho) / Kwa (epatarkkuus) dB 98/5
Tarindpaastot
an (jatkuva) / K (epavarmuus) m/s? 16/1.5
P (toistuva shokki) / K, (epdvarmuus) m/s? 42/7

Tarina- ja melutaso mitattiin standardoidun testin mukaisesti noudattamalla standardin EN62841-1 (No) vaatimuksia, ja
niitd voidaan kayttaa kahden laitteen vertailuun. Sita voidaan kayttaa arvioitaessa altistumista.

A VAROITUS: limoitetut paastét koskevat laitteen paaasiallisia kaytttarkoituksia. Paastdtasot voivat
vaihdella, jos laitetta kaytetdan johonkin muuhun kayttétarkoitukseen, siihen on kiinnitetty muita
lisdvarusteita tai sitd on hoidettu huonosti. Tyéperainen pdlyaltistus riippuu suurelta osin
ymparistdolosuhteista, kasiteltavista materiaaleista ja kayttajan tydskentelytavasta.

Tama voi vaikuttaa merkittavasti altistumiseen tytkalua kaytettdessa.

Noudata aina paikallisia tydpaikkaan soveltuvia maarayksia ja rajoituksia.

Paastoille altistumistason arvioinnissa tulee myds ottaa huomioon ne ajat, jolloin laitteesta katkaistaan virta
tai se toimii tyhjakaynnilla. Tama voi vahentaa merkittavasti altistumistasoa tydkalua kaytettaessa.
Maarita lisdtoimenpiteet kayttajan suojaamiseksi paastojen vaikutuksilta, esim. laitteen ja lisdvarusteiden
yllapito, kasien lampimana pito (koskee tarinaa), tydmenetelmien maarittdminen.

Saat lisatietoa ottamalla meihin yhteyttd osoitteessa support. DEWALT.com tai ohjekirjan takaosasta.
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Produktens emissionsdata

Y Las alla sékerhetsvarningar, instruktioner, illustrationer och specifikationer som levereras
é med produkten eller tillbehdren. | annat fall riskerar du allvarliga skador.

Produkt DCV100
Typ 1
Ljudnivaemission
Lpa (ljudtryck) / Kpa (0sakerhet) dB 90/5
Lwa (ljudeffekt) / Kwa (osakerhet) dB 98/5
Vibrationsemission
an (kontinuerlig) / K (osékerhet) m/s? 16/1.5
Pe (upprepad chock) / K, (osékerhet) m/s? 42/7

Vibrationsvardet och bullervardet har matts enligt ett standardiserat test i enlighet med EN62841-1 (No) och kan anvandas
for en jamforelse av tva enheter. Det kan anvandas for en prelimindr bedémning av exponering.

A VARNING: De deklarerade emissionerna avser maskinens huvudsakliga anvandningsomraden. Om
maskinen daremot anvands for andra andamal, med andra tillbehor eller underhalls bristfalligt, kan
emissionerna variera. Den yrkesmassiga dammexponeringen beror i hog grad pa miljéférhallanden, de
material som bearbetas samt operatdrens arbetsmetod.

Detta kan avsevart 0ka exponeringsnivan under hela arbetstiden.

Respektera alltid lokala arbetsmilj6féreskrifter och gransvarden.

En uppskattning av exponeringsnivan fér emission bor dessutom ta med i berdkningen de ganger verktyget
ar avstangt, eller nar det ar igang utan att utféra sitt arbete. Detta kan avsevart minska exponeringsnivan
under hela dess arbetstid.

Identifiera ytterligare sakerhetsatgéarder for att skydda operatéren fran emissioner genom att underhalla
maskinen och tillbehor, halla handerna varma (pa grund av vibrationer), organisera arbetsmonster.

For ytterligare information kontakta oss pa support.DEWALT.com eller se bruksanvisningens baksida.
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Produktutslippsdata

® Les alle sikkerhetsanvisninger, instruksjoner, illustrasjoner og spesifikasjoner som falger
é produktet, tilbeharet og ekstrautstyret. Unnlatelse kan fgre til alvorlige personskader.

Produkt DCV100
Type 1
Lydavgivelsesniva
Loa (lydtrykk) / Kpa (usikkerhet) dB 90/5
Lwa (lydeffekt) / Kwa (usikkerhet) dB 98/5
Vibrasjonsutslipp
an (kontinuerlig) / K (usikkerhet) m/s? 16/15
P (gjentatt stot) / K, (usikkerhet) m/s? 42/7

Vibrasjonsverdi og steyverdi ble malt i henhold til en standardisert test i samsvar med EN62841-1 (No) og kan brukes for &
sammenligne to apparater. Det kan brukes til forel@pig vurdering av eksponering.

A ADVARSEL: Angitt nivéa for utslipp gjelder for hovedbruksomradene for maskinen. Dersom maskinen
brukes i andre bruksomrader, med annet tilbehgr eller er darlig vedlikeholdt, kan utslippene avvike.
Yrkesmessig staveksponering avhenger i stor grad av omgivelsesforholdene, materialene som bearbeides
og brukerens arbeidsmetodikk.

Dette kan gke eksponeringsnivaet betydelig for hele arbeidsperioden.

Ta alltid hensyn til lokale forskrifter og grenser for arbeidsplassen.

En vurdering av nivaet for eksponering for utslipp bgr ogsa ta med i beregningen tiden maskinen er slatt av
eller nar det gar uten faktisk & gjere en jobb. Dette kan redusere eksponeringsnivaet betydelig for den totale
arbeidsperioden.

Identifiser ekstra sikkerhetstiltak for & beskytte brukeren mot effektene av utslipp, sa som a holde hendene
varme (relevant for vibrasjon) og organisering av arbeidsmgnstere.

For mer informasjon, kontakt oss pa support. DEWALT.com eller se baksiden av bruksanvisningen.
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Uriin Emisyon Verileri

Y Uriin, aksesuarlar ve atasmanlarla birlikte verilen tim glvenlik uyarilarini, talimatlari,
é resimleri ve teknik 6zellikleri okuyun. Buna uyulmamasi ciddi yaralanmalara yol agabilir.

Uriin DCV100
Tip 1
Ses Seviyesi Emisyonu
Lpa (ses basinci) / Kpa (belirsizlik) dB 90/5
Lwa (ses siddeti) / Kwa (belirsizlik) dB 98/5
Titresim Emisyonu
an (surekli) / K (belirsizlik) m/s? 1.6/1.5
pe (tekrarlanan sok) / K, (belirsizlik) m/s? 42/7

Titresim degeri ve gurlltu degeri EN62841-1 (No) e uygun standart teste gore 6lcllmis olup, iki cihaz arasinda
karsilastirma yapmak amaciyla kullanilabilir. Maruz kalma agisindan bir 6n degerlendirme amaciyla kullanilabilir.

A UYARI: Beyan edilen emisyonlar makinenin ana uygulamalarini temsil etmektedir. Bununla birlikte
makine farkli uygulamalar igin, farkli aksesuarla veya yeterince bakim yapilmadan kullanildiginda, emisyon
degerleri farklilik gosterebilir. Mesleki toz maruziyeti blylk olglide gevre kosullarina, islenen malzemelere ve
operatorin galisma yéntemine bagl olarak degisir.

Bu, toplam g¢alisma siresindeki maruziyet seviyesini 6nemli élglide artirabilir.

Yerel is yeri ydnetmeliklerini ve sinirlamalarini daima g6z éntinde bulundurun.

Emisyon maruziyet diizeyine dair tahminde bulunurken, makinenin kapali oldugu veya calistigi halde fiilen
kullaniimadig zamanlar da dikkate alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma suresindeki maruziyet diizeyini 6nemli
Olclide azaltabilir.

Operatdri emisyonlarin etkilerinden korumak igin makine ve aksesuarlarin bakimini yapmak, elleri sicak
tutmak (titresim agisindan 6énemlidir), calisma surelerini iyi organize etmek gibi ek guvenlik énlemleri
belirleyin.

Daha fazla bilgi icin, lutfen support.DEWALT.com adresini kullanarak bizimle ile irtibata gecin veya
kilavuzun arkasina bakin.
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